MANUAL DE OPERACAO E MANUTENCAO

Vibradores de Imersao

- MODELO: VC

Adverténcia importante:

Nédo  execute  nenhuma
operagéo com o equipamento-antes
de ter o conhecimento de todo o
contetdo do manual de“instrugdes.

O objetivo-desta publicagdo
é de -instruir-o operador e, desta
forma, evitar danos decorrentes do
mau-uso ou manutengdes deficientes
ou incorretas.

A CSM reserva-se ao direito de alterar este manual sem aviso prévio. A Gltima verséo revisada estara
a disposicéio dos interessados no departamento de engenharia da CSM. Revisdo: Outubro/2013.
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MANUAL DE OPERAGCAO E MANUTENCAO

1. INTRODUCAO

Este manual de operagdo tem a finalidade de informar sobre a forma correta de operar e fazer manutengéo no
equipamento, evitando possiveis defeitos e prejuizos decorrentes do mau uso ou por falla de manutengées
preventivas. Leia este manual atentamente antes de colocar seu equipamento em operagéo para sua prépria
seguranga e para ter certeza da correta utilizagio do mesmo. Se tiver duvidas sobre como operar ou fazer
manutencéo deste equipamento entre em contato com a CSM ou uma Assisténcia Técnica Autorizada da marca.
Vocé encontrard a lista de Assisténcias Técnicas atualizada no site da CSM, www.csm.ind.br.

2, RECOMENDAQ()ES

Recomendamos a leitura deste manual antes do inicio da utilizagéo do equipamento, uma vez que estéo
contidas neste manual: informagdes relacionadas @ estrutura, funcionamento, condicdes de operagéo e
manutengdo. As instruces deverdo ser rigorosamente observadas pelos usudrios visando manter o direito a
garantia do equipamento, conforme estipulado pela CSM. E de extrema importéncia manter este manual
em local de facil acesso, nele estdo contidas as instrugdes necessarias para a realizagio de manutencées
eficientes e adequadas. Os planos de manutengéo deveréo ser executados por técnicos especializados
devido & responsabilidade envolvida durante a operagéo do equipamento. Quando realizada de maneira
inadequada, os riscos de defeitos e quebras aumentam, comprometendo desta maneira a seguranga e a
estabilidade durante a utilizagéo do equipamento. A frequéncia e o intervalo das manutencées preventivas
devem ser ajustados e aprimorados de acordo com a experiéncia adquirida no uso do equipamento ao
longo do tempo. As inspecdes didarias tém como principal objetivo detectar os defeitos evidentes nas pegas
mais importantes, assim como manter a limpeza e a lubrificacéo renovadas.

3. INFORMAGGES DE SEGURANCA E CUIDADOS

Muitos acidentes podem ser evitados se as instrucdes contidas neste manual forem seguidas corretamente.
Antes de operar o equipamento certifique-se que compreendeu todos os procedimentos da operacéo. A
operacdo segura deste equipamento exige familiaridade e treinamento adequados. Operadores
inexperientes devem receber instrucdes de alguém treinado e apto a operar o equipamento. Deve-se adotar
todas as medidas necessdrias para a prevengéo de acidentes no local de trabalho, conforme as orientagdes
contidas neste manual e nas referidas normas de seguranca, entre elas a NR18.

3.1 Cuidados Gerais

- Antes de operar o equipamento faga uma inspegéo pré-operagdo para maior seguranga;

- Quando estiver em funcionamento, criancas e animais devem ser mantidos a uma distancia segura;

- Somente pessoas qualificadas e treinadas devem testar, operar, fazer manutengéo ou reparar o equipamento;

- Néo deixe o equipamento sozinho quando estiver em funcionamento;

- Sempre que operar o equipamento use E.Pl's — equipamento de protecéo individual — como:
capacete, protetor auricular, luvas de borracha, sapatos apropriados e roupas de protegéo;

- Mantenha as méos, cabelos, roupas soltas e ferramentas longe das partes méveis do equipamento;

- Néo opere o equipamento quando estiver sob influéncia de remédios ou bebidas alcodlicas;

- Sempre limpe o equipamento apds o uso e antes de armazena-lo;

- Antes de armazenar cheque todas as partes, caso verifique algum defeito, froque a peca danificada imediatamente;
- Verifique se o local de armazenagem do equipamento estd seco e limpo, e fora de alcance de criangas;

- Use sistemas com capacidade adequada para levantar e suportar o peso do equipamento e seus componentes.

3.2 Cuidados com o Motor elétrico

- Monofdsico 110/220v e trifasico 220/380v;

- Para reduzir risco de choque elétrico, ligue apenas em tomada que esteja aterrada corretamente;

- Deve-se utilizar o plug apropriado de acordo com a legislagéo vigente;

- A tensdo de alimentacéo elétrica devera estar com + - 5% da tensédo nominal;

- Uma fiagdo mal feita pode originar vazamentos, choques elétricos ou incéndios;

- Ainstalacéo do equipamento devera estar conter com protetores de sobrecarga e fusiveis, ou disjunto-
res para evitar choque elétrico decorrente do mau funcionamento do equipamento;

- Mantenha o equipamento sempre seco. Manipular qualquer equipamento elétrico com o corpo e
méos molhadas ou com chuva pode eletrocutar o usuario;

- Verifique todos os componentes e ligagdes antes de operar o equipamento, caso seja armazenado em local
aberto e desprotegido verifique todos os componentes e ligagdes antes de opera-lo. Os componentes e
ligagdes ndo devem estar expostos e sujeitos a umidade, poderd ocorrer um sério risco de curto circuito.
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Explodido VC-50/60

VIBRADOR DE IMERSAO VC-50

VIBRADOR DE IMERSAO VC-60

Item [Descricéio CODIGO [[em|Descricao CODIGO
01 |Ponta VC-50 2.04.06.049 | 01 [Ponta VC-60 2.04.06.057
02 [Tubo vibrador VC-50 2.04.06.050 || 02 |Tubo vibrador VC-60 2.04.06.058
03 |Conexéo tubo intermedidria 2.04.06.051 || 03 |Conexdo tubo intermedidria 2.04.06.059
04 |Rotor vibrador de imersao 2.04.06.052 || 04 [Rotor vibrador de imerséo 2.04.06.060
05 [Retentor 835 x 822x7 2.03.78.091 || 05 |Retentor 240 x 26x7 2.03.78.093
06 |Rolamento Autocomp. Esferas 2202 | 2.03.80.249 || 06 |Rolamento Autocomp. Esferas 2204 |2.03.80.401
07 |Mola 228x@4.5x55 2.04.06.053 || 07 |Mola 230x24.5x55 2.04.06.061
08 |Conexdo tubo vibrador 2.04.06.054 || 08 |Conexdo tubo vibrador 2.04.06.062
09 [Rolamento 6202 DDU 2.03.80.250 || 09 |Rolamento 6202 DDU 2.03.80.250
10 |Eixo suporte mola 2.04.06.055 || 10 |Eixo suporte mola 2.04.06.055
11 [Retentor 835xa18x7 2.03.78.092 || 11 |Retentor 35xa18x7 2.03.78.092
12 [Eixo flexivel 5m 2.04.06.019 || 12 |Eixo flexivel 5m 2.04.06.019
13 |Conjunto mangueira 5m 2.04.06.056 || 13 |Conjunto mangueira 5m 2.04.06.056
14 |Eixo sextavado 2.04.06.014 || 14 |Eixo sextavado 2.04.06.014
15 [Luva borboleta 2.04.06.015 || 15 |Luva borboleta 2.04.06.015
16 [Conexédo mangueira 2.04.06.016 || 16 |Conexdo mangueira 2.04.06.016
17 |Anel eldstico 2.03.04.060 || 17 |Anel elastico 2.03.04.060
18 |Rolamento 6203Z 2.03.80.146 || 18 |Rolamento 6203Z 2.03.80.146
19 |Arruela distanciadora 823 x 217x3x10( 2.03.11.040 || 19 |Arruela distanciadora 223 x 217x3x102.03.11.040
20 |Borboleta 2.04.06.017 || 20 |Borboleta 2.04.06.017




VIBRADOR DE IMERSAO VC-32

VIBRADOR DE IMERSAO VC-38

ltem| Descricéio Codigo ||ltem|Descricéio CODIGO
01 |Ponta VC-32 2.04.06.008|| 01 |Ponta VC-38 2.04.06.020
02 |Tubo vibrador VC-32 2.04.06.009|| 02 |Tubo vibrador VC-38 2.04.06.021
03 |Conexéo tubo intermedidria 2.04.06.039(| 03 |Conexdo tubo intermedidria 2.04.06.037
04 |Rotor vibrador de imerséo 2.04.06.010|| 04 |Rotor vibrador de imersao 2.04.06.023
05 [Retentor 25 x &12x7 2.03.78.087|| 05 [Retentor 26 x &15x7 2.03.78.089
06 |Arruela distanciadora 826 x 218x5 |2.04.06.040| 06 |Rolamento Autocomp. Esferas 2200 |2.03.80.147
07 |Rolamento Autocomp. Esferas 129 |2.04.06.041(| 07 [Mola 224xz4x45 2.04.06.045
08 |Mola 220xe4x47 2.04.06.042|| 08 |Conexdo tubo vibrador 2.04.06.022
09 |Conexdo tubo vibrador 2.04.06.011(| 09 |Rolamento 6000 DDU 2.04.06.046
10 |Rolamento 608 DDU 2.04.06.043|| 10 [Eixo suporte mola 2.04.06.047
11 |Eixo suporte mola 2.04.06.044|| 11 [Retentor 824xe14x7 2.03.78.095
12 [Retentor 24xe14x7 2.03.78.088|| 12 |Eixo flexivel 5m 2.04.06.019
13 |Eixo flexivel 5m 2.04.06.019|| 12 [Eixo flexivel 4m VC-32/38/45 2.04.06.026
13 |Eixo flexivel 4m VC-32/38/45 2.04.06.026|| 13 |[Conjunto mangueira 5m 2.04.06.018
14 [Conjunto mangueira 5m 2.04.06.018|| 13 [Conjunto mangueira 4m 32/38/45 |2.04.06.012
14 |Conjunto mangueira 4m 32/38/45|2.04.06.012(| 14 [Eixo sextavado 2.04.06.014
15 |Eixo sextavado 2.04.06.014|| 15 [Luva borboleta 2.04.06.015
16 |Luva borboleta 2.04.06.015|| 16 [Conexdo mangueira 2.04.06.016
17 |Conexdo mangueira 2.04.06.016|| 17 [Anel elédstico 2.03.04.060
18 |Anel eldastico 2.03.04.060{| 18 [Rolamento 6203Z 2.03.80.146
19 [Rolamento 6203Z 2.03.80.146|( 19 |Arruela distanciadora 223 x 217x3x10|2.03.11.040
20 |Arruela distanciadora 823 x 217x3x10(2.03.11.040(| 20 |Borboleta 2.04.06.017
21 |Borboleta 2.04.06.017
VIBRADOR DE IMERSAO VC-45
ITEM DESCRICAO PORTUGUES CODIGO

01 [Ponta VC-45 2.04.06.034

02 |Tubo vibrador VC-45 2.04.06.031

03 |Conexéo tubo intermedidria 2.04.06.038

04 |Rotor vibrador de imerséo 2.04.06.033

05 [Retentor 30 x 218x7 2.03.78.090

06 |[Rolamento Autocomp. Esferas 2202 2.03.80.148

07 |[Mola 824xe4x55 2.04.06.048

08 |Conexéo tubo vibrador 2.04.06.032

09 |[Rolamento 6000 DDU 2.04.06.046

10 |Eixo suporte mola 2.04.06.047

11 [Retentor 824xe14x7 2.03.78.088

12 |Eixo flexivel 5m 2.04.06.019

12 |Eixo flexivel 4m VC-32/38/45 2.04.06.026

13 |Conjunto mangueira 5m 2.04.06.018

13 |Conjunto mangueira 4m 32/38/45 2.04.06.012

14 |Eixo sextavado 2.04.06.014

15 |Luva borboleta 2.04.06.015

16 [Conexdo mangueira 2.04.06.016

17 |Anel elastico 2.03.04.060

18 |Rolamento 6203Z 2.03.80.146

19 [Arruela distanciadora 23 x 17x3x10 | 2.03.11.040

20 |Borboleta 2.04.06.017

Os isolamentos deveréo ser executados por um eletricista qualificado para garantir a seguranga;

- Opere o equipamento dentro da capacidade da fonte de alimentagéo e fiagéo elétrica;

- Certifique-se de desligar a eletricidade antes de liga-lo na tomada, a fim de evitar choques elétricos,
curto circuitos ou partida inesperada do equipamento;

- Néo use o equipamento se o cabo estiver gasto ou estragado. Isso podera causar choque elétrico,
curto circuito ou incéndios;

- Se for usar um cabo mais longo, use uma extenséo com a mesma bitola ou maior que o cabo original,
dessa forma evita queda no desempenho e superaquecimento no cabo;

- Tenha cuidado de ndo submergir na dgua um cabo danificado, que causard estragos ao equipamento,
choques elétricos e até um incéndio;

- Néo deixe que os terminais dos cabos ficarem molhados.

3.3 Cuidados Especificos para Vibradores de Imerséo

- O tubo vibrador néo deve ser utilizado para o seu transporte ou distribuico da massa de concreto;

- A superficie de massa de concreto vibrada a cada aplicagéo é de aproximadamente 10 vezes o
diémetro do tubo vibrador utilizado; Exemplo: um tubo de 49mm vibra uma superficie de massa igual &
49cm , portanto a cada aplicacéo o tubo deverd manter uma disténcia de 49cm.

- A parada do motor s6 poderd ser feita quando o vibrador estiver fora da massa de concreto;

- A massa de concreto estard vibrada, quando a superficie que rodeia o tudo vibrador ficar brilhante
(nata) e néo subirem mais bolhas de ar;

- Introduzir o tubo vibrador de 30 & 50cm de profundidade na massa de concreto;

- Nunca lubrificar a ponta, tubo e a pista do vibrador;

- Deixar que o tubo vibrador penetre no concreto pelo préprio peso;

- Manter o tubo vibrador de 10 a 20 segundo em cada ponto de aplicagéo na massa de concreto;

- Evitar que o vibrador permaneca funcionando fora da massa de concreto por um periodo prolongado;
- Quando se aplica uma nova camada de massa, é necessario introduzir o tubo vibrador por volta de 10
& 15cm na massa anterior para se obter uma adeséo adequada das massas de concreto;

- Retirar o tubo vibrador lentamente da massa de concreto;

- Ap6s a extragdo do vibrador, as bolhas de ar devem desaparece por completo. Caso isto néo ocorra, é
sinal que a nassa de concreto estd muito seca, ou entdo a freqiiéncia do vibrador esta incorreta;

- Extrair o tubo vibrador @ 5cm do molde, para evitar marcas de concreto e consequentemente danos ao material;
- Vibrar somente a massa de concreto e néo ferragens ou formas.

ATENGCAO
Tentativas e erros néo sdo as melhores formas para conhecer o equipamento, isso pode custar caro,
reduzir a vida 0til e pode danificar seu equipamento. Qualquer duvidas na operacéo e manutengéo
entre em contato com a CSM ou Assistente Técnico Autorizado.
IMPORTANTE
E expressamente proibido retificar ou modificar qualquer dispositivo de seguranca ou suas
caracteristicas originais. A CSM néo se responsabiliza por eventuais danos ocorridos decorrentes da
alteragéo no equipamento e neste caso, o usudrio perde a garantia do produto. Toda manutengéo do
equipamento tem que ser feita por profissionais autorizados.

4. CARACTERISTICAS DO EQUIPAMENTO - INTRODUGAO AS PARTES E ESPECIFICACOES TECNICAS

4.1 Instrucdes de Uso

- Acaplar o motor ao vibrador;

- Acionar o motor e iniciar aplicagdo do tubo vibratério na massa de concreto. OBS.: Caso o tubo
néo inicie a vibragéo, assim que ligado, dar pequenas pancadas com a méao na ponta do tudo.

4.2 Utilizacao de Fio de Extenséo
Na utilizacéo de fio de extenséo verificar bitola adequada conforme tabela a seguir:

ainel de distribuicdo em metros

Disténcia do motor ao

Tensa 10 20 30 40 50

ensao (v) Bitola do fio em cabo condutor (em mm?2)
110 2,5 2,5 4 6 6
220 2,5 2,5 2,5 2,5 4




5. MANUTENGAO

Para garantir o bom funcionamento do equipamento, este deve ser revisado sempre que operar em
trabalhos pesados, dificeis condigdes e durante muitas horas de uso. Nunca faga nenhuma manutengéo com
a mdquina ligada e garanta que ela esteja colocada em lugar firme para que néo haija risco de tomba-la e
danifica-la, principalmente para evitar acidentes. Limpe os componentes com um pano Umido apés usa-lo.
Remova todo o residuo de concreto. Segue abaixo uma tabela de possiveis problemas e soluges:

SOLU OES E PROBLEMAS
Problemas Causa Solugées

- Reparar ou substituir
a tomada;

- Subsh'rwr o plug;

- Substituir o cabo;

- Reparar ou substituir o
interruptor;

- Substituir as escovas;
- Substituir o estator ou
induzido

Motor ndo Gira

Faisca no arco - Existe eletricidade condutiva

ou excesso de  (cobre); . .

o -Abo'bma do estator ou induzido
erkre) esta em curto circuito;

- Escova esta contatada

livremente.

Queda aparente
de velocidade,
cheiro estranho
ou barulho
anormal

6. GARANTIA

O Vibrador de Imerséo possui garantia de 180 dias, a contar da data da compra e ja inclusos os 90 dias dispostos
pela legislacdo vigente, desde que observadas e respeitadas as disposicoes legais aplicaveis, referentes aos
defeitos de material ou fabricagéo. Os consertos ou substituicdes de pecas defeituosas durante a vigéncia
desta garantia deveréo ser efetuados, somente nas Assisténcias Técnicas Autorizadas, mediante a apresen-
tagéo da nota fiscal de compra. Esta garantia néo cobre os casos em que o equipamento:

- Seja manuseado incorretamente;

- Néo receba uma adequada manutengéo, conforme recomendada pela CSM;

- Seja violado, desmontado ou adulterado sem a autorizag@o registrada da Assisténcia Técnica CSM;

- Seja utilizado para fins diferentes daqueles para os quais foi desenvolvido;

- Agoes de agentes naturais e ma conservagéo;

- Desgaste de pecas por uso inadequado,

- Rolamentos e correias.

Para equipamento apresentando problemas no prazo de garantia e sendo constado defeito de fabricagéio, seu reparo
serd feito no Assistente Técnico Autorizado mais préximo, ficando por conta do comprador os riscos e despesas
decorrentes do transporte de ida e volta até o assistente t#écnico. Maiores informagdes, acesse: www.csm.ind.br

ATENGCAO
Os servigos de manutengéo dentro do prazo de garantia devem ser executados somente pela Assisténcia
Técnica Autorizada CSM.

Observagéio: Motor elétrico deverda ser concedido diretamente através da rede de assisténcia técnica do
fabricante do motor (ver manual anexo), bastando apresentar a nota fiscal de compra do equipamento junto
com os manuais.

Explodido VC-38/45

Explodido VC-32




